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Plan

¢ 0) Présentation du logiciel ELAN, installation des logiciel Subtitle
Workshop et plugin Subtitler

¢ 1) Création des sous-titres avec ELAN (création d’'une transcription,
de guelgues annotations, export au format .srt)

Si besoin d’incruster sous-titres dans vidéo :

2a) Windows : 2b) Mac : utilisation de ffmpegX

Installation de Subtitle Workshop
Présentation succinte de Subtitle Workshop
Export au format .ssa

Installation de subtitler

Utilisation du plug-in subtitler

Export vidéo avec sous-titres incrustés
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0) Introduction :

ELAN, c’est quoil?

ELAN est un outil professionnel pour la création d’annotations
complexes sur des données vidéo et audio.

Permet un nombre illimité d’annotations sur des flux audio et/ou
vidéo.

Une annotation peut étre une phrase, un mot ou glose, un
commentaire, traduction ou une description de n’'importe quelle
caracteristique observée dans le média.

Les annotations peuvent étre créees sur des couches multiples,
appellées acteurs, qui peuvent étre hiérarchiquement
iInterconnectees.
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0) Introduction :

ELAN, c’est quoil?

ELAN est un logiciel libre et les sources sont disponibles a des fins
non-commerciales.

Il est écrit dans le langage de programmation Java, ce qui signifie
gue, en principe, on peut l'utiliser sur Windows, Mac OS X et Linux.

Il est développé par le Max Planck Institute for Psycholinguistics,
Nimegue, Pays-Bas. L’équipe de développement est tres reactive.

Le logiciel et sa documentation sont telechargeables sur leur site
Internet : http://tla.mpi.nl/tools/tla-tools/elan/
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0) Présentation de I'interface

® Video viewer : ELAN utilise des lecteurs existant comme Windows
Media Player, QuickTime pour Java ou Java Media Framework.
Il peut lire une grande variété de formats audio et vidéo. Si vous le
trouvez trop petit, vous pouvez le détacher et le redimensionner.

® viewers spéecifiques pour annotations :

O
O
O

o O

Grille : tableau montre temps de début et fin des annotations, et leur contenu ;
Texte : montre annotations d’'un acteur sélectionné comme texte courant ;

Sous-titre : montre annotations pour les acteurs sélectionnés pendant la
lecture ;

Lexicon ;
+ Contrdles (vitesse - taux - et volume).
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0) Présentation de I'interface

® Boutons de navigation et de sélection du média.

¢ Signal viewer : apparait seulement quand un fichier audio est ajouté
au projet — n’apparait pas pour l'audio inclus dans le fichier vidéo.

® Timeline viewer : montre tous les acteurs et leurs annotations sur
un axe horizontal temporel.

Astuce : Possibilité de changer la langue de l'interface : "Options >
Language”.
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Video viewer Specific viewer pour annotations (" Grille" dans ce cas)

File Edit Annotation h View Options Window Help

Grid | Text | Subtitles | Lexicon | Controls
| w |handshape

o Nr Annotation Begin Time End Time Duration
1|bent_B 00:00:14.944 | 00:00:18.103 | 00:00:03.159
2|5 00:00:18.344 | 00:00:19.117 | 00:00:00.773
3A 00:00:19.353 | 00:00:22.133| 00:00:02.780
415 00:01:08.783 | 00:01:09.410| 00:00:00.627
5|5 00:01:30.425| 00:01:34.024 | 00:00:03.599
6|open_B 00:03:27.232 | 00:03:28.313| 00:00:01.081
715 00:03:42.224 | 00:03:44.049| 00:00:01.825
8|open_O 00:03:44. 478 | 00:03:44.907 | 00:00:00.429
915 00:03:45.105 | 00:03:45.600 | 00:00:00.495
100 00:03:63.847 | 00:03:65.777 | 00:00:01.930
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0) Installation de Subtitle

Workshop

Installer Language l et e

FLi™s =l

[ Flease select a Ian&age.
) Welcome to the Subtitle Workshop
Setup Wizard

|Engiish v

This wizard will guide you through the installation of Subtitle

I Ok I | Cancel | Workshop.

Itis recommended that vou dose all other applications
before starting Setup. This will make it possible to update
relevant system files without having to reboot your
computer.

Click Mext to continue,

Cancel
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) Installation de Subtitle

Workshop

{3 Subtitle Wurksl;np Setuﬁ
I

Choose Components
Choose which features of Subtile Warkshop you want to install,
COPTARAL wilfs LRI
Ched: the companents you want to install and unchedk the components you don't want to
3 — 3 - install, Clid Mext to ti -
{7 Subtitle Workshop Setup Fl1i e lo e i TS o continue
e — c——
Li n :
Flease review the license terms befaore installing Subtitle Select components to install: ¢ | Main files -
Workshop. #-[+] Manual
Custom formats 3
Press Page Down to see the rest of the agreement. Language files
- shortcuts

This program is provided 'AS IS', without the guarantee of any type. The whols Il T &
regard to the use of this program is taken by the user. The author doesn't bec .

responsible for any direct or indirect, inddental or consequent damage, being 1 Description

fiaw in the program. Space reguired: 2.0MB

This program should be distributed freely, it cannot be sold or resold, distribute

of any commerdal package, used in a commerdal, used environment or distriby

support of a commerdial, or used service andfor distributed in any activity type

of lucre without the author's previous signed authorization, with the only exce|

the distribution in magazines (read below). < Back ” Mext = N | Cancel

If you accept the terms of the agreement, dick I Agree to continue. You must accept the
agreement to install Subtite Warkshop.

< Back || IEFEE{}J | Cancel 9
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0) Installation de Subtitle

Workshop

(71 Subtitle Workshop Setup FRiTeT -
e — —

i

Completing the Subtitle Workshop

3 Subtitle Wnrksl':np Setua ‘AT Setup Wizard

Choose Install Location Subtile Weorkshop has been installed on your computer.

Choose the folder in which to install Subtile Warkshop,
Click Finish to dose this wizard.

Setup will install Subtile Workshop in the following folder. To inst:

Browse and select another folder. Click Install to start the installa ¥ | Fun Subtitle Workshopi

Destination Folder

http: /o urusoft.net

Space required: 2.0MB

Space available: 173,368 < Badk Einish %J | Cancel

< Back || lns%J | Cancel

10
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0) Installation de subtitler

® Copier le fichier "Subtitler.vdf" dans le dossier "plugins" de
VirtualDub

11
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1) Créer une piste de

sous-titres (exportée en .srt)

1. "File > New..."
2. Sélectionner le(s) fichier(s) audio et vidéeo

3. Cliquer le bouton " >> " pour ajouter le(s) fichier(s) media : ELAN
permet de visualiser un fichier audio et jusqu’a 4 fichiers vidéo

4. Cliquer "OK".

® Bouton radio "Template" : Il est également possible d'importer
depuis cette fenétre un ensemble pré-défini d’acteurs et leurs
optionnelles valeurs limitées d’annotation correspondantes
(“Vocabulaire controlé").

12
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1) Créer une nouvelle

annotation

1. Dans la Timeline, double-cliquer pour activer le nom de I'acteur ou
créer une annotation (devrait étre "default” pour vous)

2. Sélectionner un intervalle temporel : cliguer-gauche au déebut de
I'intervalle, et cliguer-gauche+shift (majuscule) a la fin

3. "Annotation > New Annotation Here"
4. Valider : ctrl+Entrée (cmd+Entrée sur Mac OS).

Astuce : Déeplacer une limite : cliuer-gauche+alt (cliquer-
gauche+opt sur Mac).

13
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® "File > Export As... > Subtitles Text..."

® Plein d'autres formats possibles...

14


http://www.sfl.cnrs.fr/-Vincent-Coralie-.html

Coralie VINCENT — Sous-titrage - Formation IRCOM, 2012/12/11, Paris

2a) Incrustation sous

Windows

® Utilisation de Subtitle Workshop
Exécuter Subtitle Workshop

"File > Load subtitle..." (attention a I'encodage UTF-8 — ANSI,
éventuellement utiliser éditeur type Notepad++ pour résoudre
problemes)

Puis "File > Save as...“ (on va exporter au format .ssa)
Sélectionner “SubStation Alpha” (double-cliquer)
Saisir nom dans la fenétre (extension .ssa) puis “Enregistrer*

Fermer Subtitle Workshop
15
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2a) Incrustation sous

Windows

® Utilisation de Subtitler dans VirtualDub
Exécuter VirtualDub

“File > Open video file...”
“Video > Full processing mode*
Puis “Video > Filters®

s

Input Qutput | Filter

e

(=

e 1 1 B

Ad

Delete

[ Show image formats [ Show pixel aspectratios | Show frame rates
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2a) Incrustation sous

Windows

Add Filter L= [ e
levels (intemal) - QK
logo (irtemal)
mation blur (irtemal) Gl
null transform intermal)
perspective (irtemal)
resize (irtemal) Load
rotate intermal) =
rotate? (irtemal)
sharpen (intemal)
smoother intemal
subtitler hwery Lee
temparal smoother intermal)
threshald (irtemal) E
T (irtemal)
WaIp resize intermal)
warp sham (irtemal)
i ation I.&J
Adds subtitles to video from a Sub Station Alpha vZ x4 x script. o ]
(Version 2.4) v Wi w scnpt filenarne: Alﬁ
ed rasterizer

I Criao= ﬁumulﬂuﬂd far 16-bit GO MiﬂdDWS HEJEBJEESE!’ME]

Default word wrapping mode;

" g2t tanual word wrapping only - bath dn and SN break lines
" gl '} Automatic word wrapping - Snis ignored, SN breaks lines
{+ {,q0} Smart ward wrapping -- Automatic, with lines evenly broken

Shiow preview| k. | Cancel |

17
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2a) Incrustation sous

Windows

'@ Select subtitling script [ﬁ,l
(mm R N L T P ot o — |
bl ) M Bureau | + echercher dans : Bureaw 0
Organiser « Mouveau dossier ==« i ﬂl
i . DOSSTEr OE TICATErS i
I Favoris
1| Emplacements ré Y LAMGACROSS English experiments
3§ Téléchargement: | Dossier de fichiers
Trouvé
E Langacross-2
Pl Bureau E g
= i Dossier de fichiers
J_J_Ehl::lI||:|thv.=_~|:|l_|vas. Sonia
¢| Documents Dossier de fichiers
| Images
, Musique ! Vu
ﬁ Vidéos il Dossier de fichiers =
~ Test.s=a
M Ordinateur J Fi-.'hiEl'l;}'::l
& os(@) - 761 octets m
Mom du fichier: Test.ssa - |Su|;:| Station Alpha v2.x/d.x scrip v|
[ Cuwrir |vl | Annuler |

18
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2a) Incrustation sous

Windows

Select video compression

"Video > Compression..."

Codec Cinepak de Radius
Codec Intel YUV

Codec Intel YUV
Microsoft RLE

Microsoft Vidéao 1

(Uncompressed RGB/YChCr)

Format restrictions:

-

——

| Force keyframes every frames 0K [E | Cancel |

Video codec information

Delta frames Yes
FOURCC code Sovid”
Driver name wvidvfwe dil

Mo known restrictions.

| 100 Q:nnfigure| About |

Puis “Video > Save as AVI..."

19
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2a) Incrustation sous Mac

® Utilisation de ffmpegX

20
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